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SVOJE STRANKE VNAPREJ PODROBNO PREVERITE!

Vsako leto je izguba nacrtovanega prihodka iz poslovanja vse vecja, saj vse vec strank noce ali
celo ne more placati. Industrija je Zal problematicno podrocje, ce ne moremo zadovoljiti potreb
trga in pridobivamo napacne stranke, in kaj hitro se lahko znajdemo v dolgovih. Brez ustreznih
pristopov in preverjanja trga in potencialnih strank ni mozZno poslovno uspeti.

Nase delo je brez pomena, ¢e ni cenjeno oziroma placano. Se veé, tiskovina, ki je zavrnjena,
ni primerna za prodajo tretji osebi, saj ni univerzalen izdelek. Nakupovanje je v sodobnih casih
samoumevno, zato se moramo zavedati predvsem, da okoli nas polno strank Zeli ¢im bolj
oblikovno dodelane in atraktivne broSure, knjige, promocijske kataloge. Malo pa je takih, ki se
dejansko zavedajo, da narocilo tovrstnih izdelkov ni poceni in da se ne gre zanasati na morebitni
prodajni uspeh le na podlagi uporabe teh tiskovin. Marketinski uspeh ali neuspeh nasih strank
ne sme vplivati na placilo opravljenih storitev! Izpostavimo Se, da lahko pogosto naletimo tudi
na stranke, ki Ze v osnovi ne poslujejo korektno; zanje bodo nasi izdelki Ze vnaprej zanic, nase
delo pa nic cenjeno!

Torej, kako lahko zagotovimo zasluZeno placilo in zmanjSamo izgube zaradi slabih terjatev?
Za zacetek sledimo nekaterim preprostim in osnovnim postopkom poslovanja. Pridobivanje
nove stranke je pravzaprav dogovarjanje treh: stranke, komerciale in financnega oddelka. Le z
ustreznim pravnim pristopom in korektno kalkulacijo si lahko obetamo placilo svojih storitev. Tu
odigra vlogo predvsem financni oddelek.

Preden sklenemo posel, se moramo najprej prepric¢ati, da imamo o svoji stranki vse aktualne
podatke, ki jih je moZno preveriti v razlicnih podjetniskih registrih. Najbolje je imeti vnaprej
pripravljen obrazec, v katerega vedno znova vnasamo aktualne podatke in jih sproti preverimo.
Le tako bomo vedeli, kdo nasa stranka sploh je, ali je financno sposobna in podobno.

Ce gre za vedje narocilo, je pametno preveriti strankino financno stanje bolj podrobno, véasih
zadostujejo Ze reference. Tovrstne podatke dobimo enostavno na njihovih spletnih straneh.
Morda so med referencami Ze tiskarne, s katerimi je nasa potencialna stranka poslovala, torej
enostavno poklicimo in preverimo njihove izkusnje.

Vedno potrebujemo kontaktno oziroma odgovorno osebo, ki naroca nase storitve. Ce to
ni samostojni podjetnik, ampak vecje podjetje, moramo pridobiti vsaj kontaktne podatke
direktorja.

Stranke, ki Zelijo placati storitve Sele po ucinku nasih komercialnih produktov, obravnavajmo
bolj previdno, morda jih raje zavrnimo. Njihove poslovno-trZenjske odlocitve niso nas problem.
Zagotoviti jim moramo le kakovostne izdelke.

Kako lahko pri tem pomaga komerciala? Razbrati mora, ali stranka ve in se zaveda, kaj naroca.
Ce je to tiskovina dodane vrednosti, se mora tega bolj zavedati nas potencialni narocnik, mi
pa, da jo moramo prodati po ustrezni ceni. Nasa komerciala se mora tudi zavedati zmozZnosti
realizacije, torej mora poznati tehnoloske moZnosti, zmogljivost, strokovnost in usposobljenost
kadra ter ne sme obljubljati prevec.

Za konec pa morda Se nekaj v razmislek: vsaka stranka ni dobra referenca, lahko je celo
antipromocija. Torej je od nasih strank odvisen tudi glas, ki seZe v deveto vas. Naj pride dober
glas dobrih strank na usesa Se boljsih strank! Pa srecno v 2014!



PANTONE PANTOMNE®
18-3224 TCX 18-3224 TCX

Barva leta 2014 je Pantone 18-3224 Radiant Orchid.

Za barvo leta 2014 je Pantone izbral barvni odfenek
Pantone 18-3224 Radiant Orchid.

Novi odtenek bo zamenjal aktualnega za leto 2013, to
Jje Pantone 17-5641 Emerald, smaragdno zelena, ki sim-
bolizira rast, obnovo in blaginjo. Barva bledovijolicaste
orhideje leta 2014 pa navdihuje z zdravjem, saj simboli-
Zira zdrav odtenek nase koze. Novi odtenek bo spomladi
2014 objavijen tudi v uglednej§ih modnih revijah oziroma
pri oblikovalcih, kot so Emerson Jackie Fraser-Swan, Ju-
icy Couture in Yoana Baraschi. Barva leta bo tako vklju-
¢ena v kolekcijo oblacil za leto 2014. Zaznati jo bo tudi v
kozmetiki, Sminkah, lakih in podobno pa tudi v dekoraciji
stanovanj kot stensko barvo in $e in Se.

Barva Radiant Orchid se enkratno poda v kombinacij z
odtenki olivno in lovsko sive, turkizne, akvamarin sive in
svetlo rumene oziroma drugimi naravnimi odtenki, kot so
siva, bez in golobje siva.

Ve informacij na

www.graficar.si
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E-TISAK: SISTEM SPLETNEGA TISKA S TREMI KUKI!

Aplikacija eTisak je hrvaski izdelek, ki omogoca spletno oblikovanje in narocanje tiska vizitk, ovojnic,
brosur in drugih tiskovin kadar koli, in to kar iz domacega naslanjaca. Ne potrebujete niti telefona, kaj
0d 1. oktobra 2013 je Canon CEE v celoti pristojen za poslovanje Océja

Sele da bi morali obiskati tiskarja.
(razen izdelkov za tisk na neskoncni papir) v 24 drZavah regije.
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DIGITAUZ2ACIJA PISAVE VODNIKOVIH KUHARSKIH BUKEV

Tipografija je izredno Siroko podrodje s Stevilnimi odprtimi vprasanji, moZnostmi raziskovanja in novih
oblikovalskih resitev. Namen raziskave je bilo tipografsko analizirati najstarejSo slovensko kuharsko knjigo
Kuharske bukve, ki je zelo pomembna v slovenski kulturni dediscini.
PAPIR & OKOUJE: OD GO2DOV DO TISKARN
Z rastocim prizadevanjem za ohranitev zdravega okolja tudi papirna industrija razvija izdelke, ki so proizvedeni po
strogih ekoloskih standardih. Ti papirji postajajo cenovno vse bolj konkurencni in so pomembna poslovna priloznost.
Kako?
KONICA MINOLTA: BI2HUB PRESS CBOOOE
Za zagotovitev nenehne poslovne rasti in korak pred konkurenco je potreben razvoj novih, boljsih izdelkov,
ki kar najbolj vkljucujejo inovativnost. Uporabniki od sistemov za digitalni tisk upraviceno pricakujejo
vsestranskost, prakticno z ofsetom primerljivo kakovost odtisov in vecjo
proznost pri tiskanju spremenljivih (variabilnih) podatkov.
PSP 0GB BRPPIPIPIOOESIOSIOIOIOIOOIBTORBOILIOIOIEOPIOSTEDS
JOZE STER: SLOVENSKI MOJSTER XEROXOVIH NAPRAV
Joe Ster, za prijatelje Jus, je zaradi strastne zavzetosti pri vzdrZevanju in servisiranju
Xeroxovih naprav Ze od Sestdesetih let prejsnjega stoletja po Sloveniji in v drZavah
nekdanje Jugoslavije znan tudi kot mojster Xeroxovih naprav. 2 0
Prvi sistem nove generacije je bil koncnemu kupcu na voljo konec lanskega leta. Jacques Reymond,
vodja za produktno trZenje, je takrat dejal: »Tako kot so revolucionarne novosti v sistemu, je
revolucionarna tudi ucinkovitost. Vecina nas pozna, da nenehno razvijamo, izboljSujemo in
smo inovativni na podrocju tehnologij, ki jih vpeljujemo v svoje resitve.«

23




Izdelava etiket v enem prehodu.

Popolnoma avtomatizirana produkcija etiket

Podjetie ALS-Engineering je na letoSnjem sejmu La-
belexpo predstavilo popolnoma avtomatiziran sistem za
produkcifo etiket iz zvitka. Inline-Production je sestavijen
iz kapljicnega izpisnega in laserskega modula razreza.
Posledicno uporabniki sistema ne potrebujejo tiskarskih
plos¢ in izsekovalnih orodj.

Podjetje ALS-Engineering je z novim sistemom ponudilo
alternativo izdelave etiket knjigotisku in fleksotisku. Pri-
meren je predvsem za produkcijo manjsih naklad in ve¢
razli¢ic naenkrat. Menjava naloga ne zahteva rocnega
posega v sistem, saj je popolnoma samodejno nastavijiv.

Osnova sistema je Ze omenjeni kapljicni tiskarski modul
Z visoko locljivostjo s posebnimi dinamicnimi brizgalnimi
glavami. Barvila so primerna za potisk razlicnih tiskovnih
podlag brez predhodne obdelave materiala. Izpisi so od-
porni proti drgnjenju in dolgorocno obstojni na neposredni
svetlobi. Poleg Stirih procesnih barv so na voljo tudi doda-
tna pokrivna bela ali pa odtenki posebnih.

Sistem odlikuje tudi natancen sistem vodenja materiala,
kar zagotavija natancen razrez z integriranim laserskim
modulom razreza.

Ve¢ informacij na www.als-engineering.de.

www.graficar.si

Nov hibridni UV-tiskalniski sistem Anapurna M2500.

Agfine novosti na sejmu Viscom

Skupina Agfa Graphics je na letoSnjem sejmu Viscom v
Nemciji premierno predstavila nov hibridni UV-tiskalniski
sistem Anapurna M2500. Sejem je bil v Diisseldorfu od 7.
do 9. novembra letos.

Hibridni koncept Anapurna M2500 je namenjen tisku na
debelejse in tudi gibke materiale v Sirini najvec 2,5 metra.

Sistem ponuja tudi potisk z belo pokrivno barvo in vzpo-
redno obdelavo ploskih materialov. Ume$canje tiskovnih
materialov je samodejno, kar zagotavija natancno ko-
rektno upodobitev. Senzorji samodejno zaznajo zacetek
umeS$Cenega tiskovnega materiala in posledicno po visini
ustrezno nastavijo izpisne glave.

S podrocja delovnih sistemov reSitev so predstavili paket
programskih resitev Asanti. Osrednji programski modul
Asanti Production skrbi za urejenost PDF-podatkov s
funkcijo preverjanja in barvnega upravijanja ter obdelavo
Z aktualnim virtualnim tiskalniskim gonilnikom Adobe PDF
Print Engine. Omogoca tudi samodejno integracijo oznak
in kontur za razrez. S pomocjo spletno naravnanega vme-
snika Asanti StoreFront lahko poslujemo tudi v oblaku in
tako zagotavljamo storitev spletnega tiska.

Poleg omenjenega so predstavili tudi novost v dodelavi,
in sicer rezalnik Aristomat TL 1625. Njegova posebnost
je, da omogoca enostavno dostopnost do obdelovanega
materiala s katere koli strani sistema.

Ve¢ informacij na www.agfagraphics.com.

' ww.graficar. si

Novicke, ki morda niso nasle svojega mesta v tiskanem delu, so dostopne na portalu www.graficar.si.

Inliner FFG 8.20 Expert.

Bobst Lyon je nedavno predstavil sistem za izdelavo zlo-
Zenk, Inliner FFG 8.20 Expert. Z njim lahko izdelujemo in
tiskamo zloZenke iz valovitega kartona.

Sistem zagotavija tisk v formatu 800 x 2000 mm v velikih
in tudi manjsih nakladah. Nov sistem Inliner doseZe pro-
dukcijsko hitrost 22.000 standardnih zloZenk na uro.

Osnovna konfiguracija sistema je sestavijena iz Stiri fle-
ksotiskarskih enot, na voljo pa so v sploSnem tri razlicice:
dvo-, stiri- in Sestbarvna. Kot moznost je na voljo tudi eno-
ta za dodatne barve ali lakira enota ali suSilna komora.

Nov koncept Direct Feed Belt zagotavlja zanesljivo via-
%anje in transport valovitega kartona skozi sistem tiska.

as priprave tiska je na novem sistemu znatno kraj$i za-
radi novega koncepta menjave kliSejev Smart Plate-Sy-
stem, ki zagotavija menjavo v piclih dveh minutah.

Nadgrajena in prav tako hitro pripravijena sta odslej mo-
dula za Zlebljenje in lepljenje.

Vec informacij na

wwiw.graficar.si



Namizna resitev tiska etiket Primere LX900e.

Namizni tisk etiket in razrez v enem s Primero

Skupina Primera je predstavila nov namizni sistem za
tisk etiket LX900e. Tiskalnik lahko kombiniramo z rezal-
nim modulom ACS-216e.

LX900e je Primerin nov produkt z najhitrejsSim barvnim
tiskom etiket. Sistem uporablja locene barvne kartuse in
omogocCa zamenjavo le izpraznjene. Z njim lahko kakovo-
stno v visoki loCljivosti izpisujemo na etikete fotografije,
besedilo, grafike, ¢rtne kode in drugo gradivo.

Brizgane kapljice barvila so velike Stiri pikolitre, ¢rme
barve pa 5,5 pikolitra. Locljivost izpisa je najve¢ 4800
dpi, izpisujemo pa lahko etikete barvno s hitrostjo 10 cm/
sekundo. Tiskalnik je primeren predvsem za kakovosten
tisk etiket manjSih naklad. Upravijamo ga s pomocjo go-
nilnikov na osebnem racunalniku.

Posebnost je tudi zdruZljivost z rezalnim modulom ACS-
216e, ki omogoca samodejen neposreden izrez etiket.
Omogoca razrez tudi trsih materialov iz plastike ali papirja
vije gramature.

V¢ informacij na www.primeralabel.com.

www.graficar.si

e-TISAK na splosno

Z graficnim vmesnikom uporabniki eno-
stavno izdelajo/oblikujejo in narodijo ti-
skovino. Sistem je primeren za poslovne
partnerje in posameznike.

Resitev eTISAK s svojimi orodji omogo-
Ca stevilne moZnosti upravljanja oziroma
oblikovanja tudi zacetnikom, saj ga odliku-
je intuitivni logic¢no in poenostavljeno ure-
jen grafi¢ni vmesnik, ki pa lahko v vsakem
trenutku zadovolji tudi zahtevnejSega
uporabnika s potrebo po naprednih ure-
jevalnih funkcijah priprave za tisk.

Vecletni razvoj sistema odlikuje tudi ce-
lostni urejevalnik vektorske grafike, ki je
zdruzljiv s predlogami bolj uveljavljenih
namiznih aplikacij priprave (Corel, Illustra-
tor ...). Ta vkljucuje tudi podobne in vse
bolj pogosto rabljene funkcije vektorske
graficne priprave.

Izdelki, oblikovani s spletno aplikacijo e-
TISAK, so primerni za digitalni tisk, ofsetni,
sito-, tampo- in kateri koli drugi tisk.

S prehodom na vektorsko zasnovano
urejanje v eTISAK je aplikacija postala
osnova za izdelavo visokokakovostnih ti-
skovin v malem in velikem formatu, mo-
Znost razlicnega zapisa podatkov v stopniji
izvoza pa zagotavlja, da se konénemu
odjemalcu vsebin pribliZamo po razlicnih
medijskih kanalih.

Aplikacija eTISAK je pravzaprav mo-
dul, integriran v trzni spletni sistem

eTISAK

Mangento e-Commerce, ki je med bolj
uveljavljenimi brezpla¢nimi spletnimi
trznimi koncepti za profesionalno mno-
Zicno spletno prodajo. Administrativno
je zato sistem intuitiven in enostaven za
uporabo, saj ima razlicne trzenjske pre-
dloge in mozZnosti upravljanja predlog in
delovnih nalogov.

eTISAK je uporabnikom na voljo 24 ur
na dan sedem dni v tednu, saj zna samo-
dejno na podlagi narocnikovih predlog
izdelati korektne PDF za tisk. Za obliko-
vanje predlog pa je izjemno enostaven in
prijazen grafi¢cni vmesnik.

Administrativne moZnosti

V administrativnem delu je enostavno
definirati kategorije, vnasati nove graficne
elemente za uporabnike, upravljati cene
storitev, racune in naloge strank, pregle-
dujemo lahko statistiko in Se marsikaj.

Kalkulator cen omogoca Stevilne mo-
Znosti glede na skupine strank ali njihov
specifi¢niizbor. Poleg osnovne cene lahko
dolocimo tudi tako imenovano skupinsko
ceno, specialno ceno, ceno s popustom
na koli¢ino, ceno za minimalno narocilo
in razli¢ne davéne vrednosti.

MozZno je prilagoditi tudi videz strani
spletnega naroCanja za specificno ka-
tegorijo, denimo da je videz spletne-
ga okolja za to kategorijo drugacen od
osnovnega. Ta drugacni videz lahko za
morebitno trZenjsko kampanjo tudi ca-
SOvVNo omejimo.



Aplikacija eTISAK je na voljo v treh raz-
licicah: Business, Advance in Basic, izbor
je odvisen od kupcevih potreb.

V vseh treh paketih so funkcije spletne-
ga urejevalnika identicne. Med seboj se
razlikujejo v naslednjih moznostih.

Uporabniska razdelitev

Uporabniki eTISAK se v osnovi delijo v
tri glavne kategorije:

A registrirani uporabniki

Izbor kategorij in proizvodov
Izbor dimenzij in moZnosti proizvoda
Uporaba gotovih predlog
Oblikovanje lastnih predlog
Kalkulator cen

Spletno placevanje s kartico
Delno urejanje predlog
Posiljanje narocil

Vpogled v tok narocil

Izpis vseh narocil

Moznost ponavljanja narocil

Vnos gotovih dokumentov za tisk

Klemen BISTER

BISSON grafik, d. o. o.
Berdajsova ulica 1

1000 Ljubljana - Slovenija

T: +386 (0)59 153 512

M: +386 (0)41 323 509

F: +386 (0)59 153 512

E: klemen.bister@bissongrafik.si
www.bissongrafik.si

INEBZ2PRINT-TEHNOLGOLJA

Siniza PINTAR
Pintardesign

A. Topi¢ Mimare 40

10000 Zagreb (Malesnica) - Hrvaskal
T: +385 (0)1 38 98 512

M: +385 (0)98 246 169

E: sinisa@pintardesign.hr
www.pintardesign.hr

www.grafiknet.hr

SISTEM SPLETNEGA TISKA S TREMI KUKI!

Podijetje Pintardesign v sodelovaniu z Grafik.net, enim vecjih dobaviteljev celostnih gra-
ficnih resitev na Hrvaskem in regiji, ponuja tudi resitve za sodobno interaktivno graficno
komunikacijo, kot je sistem spletnega tiska eTisak.

Aplikacija eTisak je hrvaski izdelek, ki omogoca spletno oblikovanje in naroconje tiska
vizitk, ovojnic, brosur in drugih tiskovin kadar koli, in to kar iz domacega naslanjaco. Ne
potrebujete niti telefona, kaj Sele da bi morali obiskati tiskarjo.

A stalni uporabniki
71 poslovni partnerji

Tehni¢ne zahteve

Aplikacijo eTISAK je moZno integrira-
ti v katero koli obstojece spletno okolje
oziroma stran in jo stilsko prilagoditi in
poenotiti z njo.

Tehnicne zahteve za implementacijo so:

A streznik Apache z namesceno
podporo PHP

Registrirani uporabniki

L O N N

Stalni uporabniki

o

L T L U O U U S

71 baza Mysq|l
A dodatni FTP-racun

eTISAK je kombinacija programskih resi-
tev Javascript in PHP ter je zdruZljiv z vse-
mi sodobnejsimi spletnimi platformami.

DEMO APLIKACIJE v1.0 >>

www.e-tiskara.net

DEMO APLIKACUE v2.0 >>

www.etiskara.com

Poslovni partneriji

L e . T U O O N

~

Funkcionalnosti glede na kategorijo uporabnika.

GRAFICAR -




PRODAJA

Narocila
pregled narogil (moznost pregleda vseh narogil, ki
s0 jih oddali registrirani uporabniki)
izdelava analiz (moznost pregleda statistike obiskov,
naro€il ... glede na vnaprej definirane parametre)
urejanje naro€il (vnos/urejanje/brisanje posame-
znih naro€il ali ve¢ naroil registriranih uporabni-
kov glede na parametre)
veckratna narogila (enostavno ponavljanje naro-
¢il, ki jih imajo uporabniki Ze v svoji bazi)
e-postno obvescanije o zakljuéenih narogilih z izpisi
(samodejno posiljanje e-poste s potrdilom narogila)

Racuni

urejanje definicij storitev (vnos/urejanje/brisanje para-
metrov dostave (z izmenjavo cene za odrejen rok))
vrsta storitve

cena storitve

variacija storitve

kreditne odobritve

pregled transakcij

acevanje
urejanje cen (vnos/urejanje/brisanje
cen posameznih izdelkov)
urejanje proizvodov v akciji (vnos/urejanje/brisa-
nje parametrov popusta — posameznih artiklov)
kalkulator cen (izdelava kalkulacije za dogovorje-
ne vrste proizvodov z vnaprej definiranimi para-
metri (vrsta papirja, tiska, dodelave ...))
placevanje s PayPalom
kreditne kartice (moznost placevanja
s kartico po spletu)
predracuni
dodajanje skupinskih ali posamicnih popustov
izdelava kodnih kuponov
dodajanje in urejanje davénih taks
urejanje pogojev poslovanja
urejanje nacina placevanja
uporabe oblikovanih predlog
urejanje nacina placevanja
uporabe slikovnih predlog

NN O NT NNNNN N

A
A
A
A
A
A
A
A
A

POROCILA

prodaja

potrosniSka koSarica
proizvodi

kupci

oznake

recenzije

pojmi za iskanje
statistika

NNNNNNNYN

- GRAFICAR

KATALOG STORITEV

Proizvodi

A
A

upravjanje proizvodov

urejanje predlog proizvodov (dodajanje/urejanje/
brisanje posamicnih oblikovnih resitev znotraj
specifiénega proizvoda)

7 izdelava razliCic nekega proizvoda

7 uvoz in izvoz proizvoda

2 izbor aktivnih oblikovnih predlog proizvoda (izbor
ze izdelane predloge znotraj proizvoda)

2 izbor aktivnih slikovnih predlog (izbor Ze vnesenih
slikovnih predlog za dolocen proizvod)

Kategorije

2 urejanje kategorij

2 izbor aktivnih kategorij (izbor aktivnega proizvoda
znotraj kategorije)

2 urejanje pojmov proizvoda za lazje iskanje

2 urejanje komentarjev kupcev

A oznake

A urejanje z »google maps«

Administrativne funkcije sistema

PROMOCIJE

2 pravila za upravijaje cen v katalogu
2 pravila cen koSarice

NOVOSTI (elektronske novice)

2 predloge sporocil za novosti
2 pregled novost
2 predplacila za novosti
2 porocila
2 vnos kontaktnih podatkov
s pomocjo datotek CVS

UPORABNIKI

upravljanje uporabnikov
urejanje skupin uporabnikov

upravljanje uporabniskega sistema (upravljanje
dostopov uporabnikov v za$¢itene dele sistema)
urejanje podatkov uporabnika (sprememba lastnih
podatkov, ki jih vnese uporabnik (tel., naslov ...))

A
A
2 »online« uporabniki
A
2

UREJEVALNIK/EDITOR

2 oblikovalec proizvoda (aplikacija za spletno nacr-
tovanje posamicnih proizvodov)

2 urejanje predlog

7 urejanje slikovnega gradiva (dodajanje/zamenja-
valbrisanje posamiéne slikovne podloge proizvo-
da, npr. vizitke)

2 urejanje vrst papirja (dodajanje/zamenjava/brisa-
nje parametrov vrst papirja (obenem tudi urejanje
cene))

2 obojestranski tisk (moznost oblikovanja in graficne
priprave obeh strani za tisk za dolocen proizvod)

7 urejanje obojestranskega tiska (dodajanje/zame-

njavalbrisanje parametrov obojestranskega tiska
(obenem tudi urejanje cene))

2 kategorizacija predlog
2 vnos dokumentov (moznost neposrednega nala-

ganja pripravljenih dokumentov za tisk za dolocen
proizvod (brez poznejSega spletnega urejanja/
oblikovanja) in narocanja)

7 izdelava predogledne PDF-datoteke (moznost

pregleda potrditvene PDF-datoteke pred dokonc-
no izdelavo predogledne slikovne datoteke (pre-
gled predloge v slikovnem formatu JPG)

A program poslovanja
2 druge nastavitve

CMS

2 administracijski nacin urejanja sistema (neposre-
dni spletni nacin urejan; strani CMS)

2 urejanje vecjeziénosti (urejanje prevodov aplika-
cije e-Tisak)

2 implementacija v obstojece spletne strani (inte-
gracija modula e-Tisak v obstojece spletne plat-
forme)

2 urejanje oblikovnih predlog aplikacije (mozne so
dodatne oblikovne prilagoditve aplikacije e-Tisak
glede na obstojece spletne strani)

2 statistika obiskov, narocil ... (moznost pregleda po
specificnih merilih)
2 pregledovanie po proizvodih (iskalnik proizvodov,
delov besedil, akeij ...)
7 upravijanje pomodi uporabnikom

2 obrazci antispam




OBJEKTI
2 nacrtovanje novega objekta &
2 preimenovanie UPRAVLJANJE DELOVNE POVRSINE
= zbienje kateqorje
ORODJE ZA RISANJE 7 umescanje objektov (gor, dol) izbiranje predioge proizvoda
o 2 konvertiranje objektov v linije szb(ljra_n]g slll?_(;vnega mateéllala
A iztis lini — 7 kopiranje objektov odajanje slikovnega gradiva
7 izris elementov pravilnih in 7 brisanje objektov (logotip - jpg, png, gif) :
nepravilnih geometrijskih 9b||k 2 podvajanje objektov dodajanie slikovnih podiog (jpg, png, gif)
2 urejanje v vektorskem nacinu 7 poravnavanje in razvritanje objektov izbira barve ozadja

izbira konénega formata izdelka

definiranje pomoznih linij odmika

uporaba merila

vnos in urejanje besedila

oblikovanje (rotiranje, transformiranje) besedila
oblikovanje (rotiranje, transformiranje) slik
dodajanije okvirjev slikam

samodejno preverjanje ustreznosti

locljivosti vnesenih slik

vnos gotovih elementov

N OONNNNNNNNNN O NNNY

DEFINICIJA BARVNIH IZVLECKOV
2 prosojnost barve UPRAVLJANJE 1ZVOZNIH PODATKOV

2 urejanje odtenkov okvirjev, :

linij in drugih elementov A preglg,gllzhod v PDF;fprmgtu : ; :
2 enostavno apliciranje odtenka z drugih objektov 2 obvescanje po e-posti o izvedenih ukazih, kot je
izvoz v formatu PDF

Uporabniske funkcije sistema

UREJANJE LINIJSKIH ELEMENTOV ADMINISTRACIJA
7 urejanje obrob elementov 2 urejanje lastnih narocil (dodajanje/zamenjava/bri-
2 urejanje debeline linije sanje narocil)

A izbor vrste linije 2 urejanje lastnih kontaktnih podatkov

A izbiranje odtenka linije
UREJANJE ZE IZDELANIH
LASTNIH PREDLOG
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DIGITALNA TEHNOLOGLJA (PR-CLANEK)

Natasa PORENTA

Canon Adria, d. o. o.

Dunajska cesta 128a, 1000 Ljubljana
tel.: +386 (0)1 530 87 20

faks:+386 (0)1 530 87 45

e-posta: natasa.porenta@canon.si
www.canon.si

CANONOVE RESITVE

VEUKEGA FORMATA

Najobseznejsa ponudba

v industriji

Od 1. oktobra 2013 je Canon CEE v
celoti pristojen za poslovanje Océja (ra-
zen izdelkov za tisk na neskonc¢ni papir)
v 24 drzavah regije. Prodajne aktivnosti
z zdruZeno ponudbo naprav za profesio-
nalni tisk in tisk velikega formata podjetij
Canon in Océ Professional Print odslej
izvaja mreza trgovcev, ki sodelujejo z lo-
kalnimi podruZznicami ali predstavnistvi
Canona CEE. V Sloveniji Canon Adria, d.
0. 0., sodeluje s partnerjem MDS IT, d. d.,
in zagotavlja izvrstno podporo kupcem.

Integracija daje kupcem prednost, da
lahko izbirajo iz Sirokega nabora izdelkov,
reSitev in storitev, ki jih ponuja Canon.
Canonove resitve velikega formata obse-
gajo tiskalnike imagePROGRAF, Océ Co-

Océ PlotWave.
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lorWave in Océ PlotWare, ki so primerni
za natancen in produktiven tisk v strojni-
Stvu, arhitekturi in gradbenistvu.

Océ PlotWave -

prihranek c¢asa in denarja

Canon Europe je novembra obogatil
ponudbo tiskalnikov velikega formata s
predstavitvijo modelov Océ PlotWave
340 in Océ Plotwave 360. Napravi sta
namenjeni tehnikom, ki pri projektih
sodelujejo po spletnih portalih ali sto-
ritvah v oblaku, pri tem pa potrebujejo
veéjo prilagodljivost vecfunkcijskih ti-
skalniskih sistemov.

Océ PlotWave 340 in Océ PlotWave 360
imata za dotik obcutljivo nadzorno plo-
$¢o ClearConnect, ki je podobna tablic-
nim racunalnikom in omogoca odpiranje
dokumentov, povecanje in pomanjsanje
ter ogled obcutljivih delov gradiva.

Datoteke je na nova tiskalnika Océ
PlotWave mogoce naloziti iz oblaka ali
skenirati vanj. Omogocata tudi tiskanje
datotek s kljuc¢ka USB ali iz omreZja. Obe
napravi ponujata visoko locljivost tiska
600 x 1200 dpi ter moznost istoasnega
tiskanja in skeniranja ali kopiranja.

Océ PlotWave 340 in Océ PlotWave
360 lahko natisneta do Sest odtisov v mi-
nuti, skoraj brez ogrevanja, kar omogoca
tehnologija fiksiranja Océ Radiant. Od za-
gona do izpisa mine vsega 40 sekund, pri
obicajnih tiskalnikih pa stiri minute.

Océ ColorWave 900 —

nova raven kakovosti in hitrosti

Ta digitalni barvni tiskalnik nove ere
zmore do 15-krat visje hitrosti kot drugi
brizgalni tiskalniki na trgu. Tiskalnik je
posebej namenjen trgom GA, CAD in GIS
ter ponuja vrhunski digitalni delovni tok,
storilnost, niZje stroske obratovanja in
vecjo prilagodljivost za krajsa in persona-
lizirana izpisna opravila.

Océ ColorWave 900 je podkrepljen z
brizgalno tehnologijo Memjet, ki zagota-
vlja hitrost tiskanja ve¢ kot 1100 m?/uro.
Brizgati zmore 3,4 milijarde kapljic ¢rnila
velikosti 1,2 pikolitra na sekundo, loclji-
vost naprave pa je 1600 x 1600 dpi. Nje-
gova skupna vhodna zmogljivost je osu-
pljivih 1200 metrov oziroma 200 metrov
na zvitek, saj jih lahko namestimo Sest s
Sirino izpisa 106,7 cm.

Océ ColorWave 900 je primeren za raz-
licne aplikacije, kot so izdelava prodajnih

Océ ColorWave 900.
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imagePROGRAF iPF8400S.

tabel, sejemskih predstavitvenih materi- ’ WWW.fSC.Org

alov, oglasnih panojev, tehni¢nih nacértov
in zemljevidov. FSC® C1 1 7321

imagePROGRAF iPF6400S in

iPF8400S z osmimi barvami

Nova modela imagePROGRAF sta na-
menjena produkciji velikih kolic¢in izpi-
sov, obema pa sta skupna tehnologija

zamenjave ¢rnil Hot Swap in novo tipalo PrOiZVOd n ia g I'Clﬁénih,

gostote barv. Te lastnosti uporabnikom v

produkciji, poskusnem tisku, fotografski pUinka CiiSkih in ECI Sopisnih

in oblikovalski industriji zagotavljajo visjo

kakovost slik in neprekinjeno delovanje pq pir’iev, ce ri‘ificirqnih FSC Mix

na vseh osembarvnih modelih velikosti
od 61 do 162 cm.

Zaradi dodatnih lastnosti, kot so samo-
dejna kompenzacija $ob, sporo¢anje na- d . f h .
pak po e-posti in opozorila za zamenjavo Pro UCflon o grap ’C/
¢rnil, sta tiskalnika idealna za produkcij-

ska okolja, v katerih je neprekinjeno de- pUbI’.Cdfion and newspr’.nf paper/

cvene duene FSC Mix certified

Uporabniki so vedno

na prvem mestu

Canon je vedno pripravljen prisluhniti
potrebam in pri¢akovanjem uporabni-
kov, zato predstavljene novosti temeljijo
na povratnih informacijah in prinasajo Se
naprednejSe ter bolj vsestranske izdelke.
Z razsirjenim naborom izdelkov, storitev
in trdno partnersko podporo je Canonov
cilj rasti hitreje in postati Stevilka ena v

industriji tiska. VI . ' .

VIPAP VIDEM KRSKO
Proizvodnja papirja in vlaknin d.d.



RAZISKAVA

Tipografija je izredno Siroko podrocje s
Stevilnimi odprtimi vprasanji, moznostmi
raziskovanja in novih oblikovalskih resitev.
Namen raziskave je bilo tipografsko anali-
zirati najstarejSo slovensko kuharsko knjigo
Kuharske bukve, ki je zelo pomembna v slo-
venski kulturni dediscini.

Na podlagi tipografske analize smo Zeleli
ugotoviti uporabnost originalne tipografi-
je ter morebitne spremembe in dopolni-
tve pri posameznih ¢rkah, da bi bile upo-
rabne v sodobnih medijih. Z digitalizacijo
stare tiskane pisave smo Zeleli pridobiti
pisavo, ki bi izrazala zgodovinski pridih
prve polovice 19. stoletja. Kar najbolj smo
poskusali ohraniti izvirno obliko pisave,
zato smo natancno analizirali strukturo
¢rk in se jim poskusali tipografsko ¢im bolj
priblizati. Pri tem smo upostevali bralne
navade, ki so v 18. stoletju presle iz gla-
snega v tiho branje, ter izrazite spremem-
be v drugi polovici 20. stoletja — uporaba
razlicnih medijev za prikaz besedila.

Pri pisavi za daljSe besedilo se pojavi
tudi zahteva po Citljivosti. Prvo raziska-
vo 0 njej so izvedli leta 1790. Stevilne
raziskave o Citljivosti na podrocju kon-
vencionalnega in digitalnega tiska ter
digitalnih medijev poudarjajo pomen
teh raziskav. Nekatere tipografske zna-
¢ilnosti vplivajo na Citljivost, npr. proti-
oblika, visina srednjega ¢rkovnega pasu,
ascender, descender, serifi, tipografski
kontrast (razlika v podebelitvi potez).
Na Ccitljivost daljSega besedila vplivajo
razlike v podebelitvi potez in tipografska
tonska vrednost (ali tipografski barvni
ton). Tipografska tonska vrednost je po-
kritost povrsine s tipografijo, izraZzena kot
relativna vrednost barve na kvadratnem
centimetru, ciceru ali palcu. Razlike tipo-
grafskih elementov povzrocijo razlike v
tipografski tonski vrednosti.
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Univerza v Ljubljani
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Oddelek za tekstilstvo

SnezZniska ulica 5, 1000 Ljubljana
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Digitalizacija pisave je postopek izdela-
ve nove ¢rkovne vrste, ki je zasnovana na
rokopisnih ali klesanih ¢rkah ali svincenih
tiskanih ali lesenih tiskanih pisavah. Posto-
pek digitalizacije dobro poznajo pri pridobi-
vanju fotografskega gradiva, postopku digi-
talizacije in formatov zapisov pisav. Manj je
znanih Studij o digitalizaciji stare tipografije,
ki ni ohranjena, tipografskih oblikovalskih
prilagoditvah in dopolnitvah zaradi jezikov-
nih zahtev ali zaradi ohranjanja nacionalne
kulturne dediscine.

Na podlagi omenjenih raziskav so bile iz-
delane nekatere tipografske spremembe,
npr. prazen prostor med besedami je danes
manjsi — Sirina minuskule i —, kot so ga pri-
porocali do zacetka osemdesetih let prej-
$njega stoletja (ena polovica oz. ena tretji-
na celca za oZje ¢rke); sredniji érkovni pas je
vecinoma visji, zlasti Ce je pisava oblikovana
za digitalne medije.

Zeleli smo oblikovati pisavo, ki bi bila
lahko uporabljana v razlicnih medijih in bi
ohranjala kulturno dediscino.

Zgodovinsko ozadje

Strokovne in izobraZevalne knjizne izdaje
v slovenskem jeziku so bile v drugi polovici
18. stoletja zelo redke. V tem casu je imela
vecina knjig versko in jezikoslovno vsebino.
Valentin Vodnik (1758-1819), avtor prve
kuharske knjige Kuharske bukve (1799) v
slovenskem jeziku, je napisal Stevilne knjige
s podrocja izobraZevanja in jezikoslovja ter
pripravil gradivo za slovensko-nemski slovar.
Zavedal se je, da slovenski jezik lahko raste
in se bogati z literaturo za vsakodnevno in
strokovno rabo. Vodnik sicer ni bil strokov-
njak za kuhanje oz. kulinariko, a je zacel zbi-
rati obstojece recepte, ki jih je nato zapisal v
slovenskem jeziku. Recepti so bili v izvirniku
v nemskem jeziku, vendar originalov danes
ne poznamo, zato ni znano, koliko se je Vo-

.‘_
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dnik drzal izvirnika oz. ali je recepte prirejal
takratni slovenski kuhinji. V uvodu je sicer
napisal, da si je »przadel zacetik ene krajnske
kuhine v’ roke dati mojim rojakinam«. Prva
slovenska kuharska knjiga je bila napisana
v razumljivem in poenotenem slovenskem
jeziku. To v tistem casu ni bilo enostavno,
saj je bila takratna slovenska kuharska ter-
minologija Se povsem neurejena, v razlicnih
krajih so stvari razlicno imenovali, veliko je
bilo tudi nemskih popacenk. Vodnik je bil iz-
redno previden pri pravilni rabi jezika.

Kuharske bukve so bile med Slovenci zelo
priljubljene, saj so bile prvo tovrstno ¢tivo v
slovenskem jeziku. Petnajst let po avtorjevi
smrti je zelo pomemben ljubljanski tiskar in
zaloZnik Jozef Blaznik (1800-1872) poskrbel
za ponatis (gl. sliko 1). Tretji¢ so nekoliko po-
pravljene izSle leta 1842, spet v Blaznikovi
tiskarni. Blaznik je tiskarsko delavnico ne-
nehno poveceval in izpopolnjeval; znana je
bila kot ena najboljsih v tistem ¢asu. Kupil
je »hitrotiskarski« stroj. Zivel je s sodobnim
napredkom tipografije in litografije, njego-
ve tiskovine so se odlikovale po tehni¢ni do-
delanosti. Blaznik je podpiral mlade sloven-
ske avtorje inizdajanje literature s posvetno
vsebino. Med drugim je izdal Slovenske
pesmi krajnskega naroda, prvo antologijo
slovenskih narodnih pesmi, ki jih je zbral in
uredil Emil Korytko, Presernove Krst pri Sa-
vici (1836), Poezije (1847) in Pesmi (1854),
prvo knjigo Frana Levstika, leta 1840 je iz-
dal Garrickovo komedijo Varh in Linhartovo
Ta veseli dan ali Maticek se Zeni, leta 1836
pa prvo slovensko povest s posvetno vse-
bino Sreca v nesreci. Blaznik je poleg knjig
izdajal tudi periodi¢ne publikacije Kmetijske
in rokodelske novice ter ¢asopis Slovenec.

Ker sta bili druga in tretja izdaja prve slo-
venske kuharske knjige tiskani v najboljsi
tiskarni tistega Casa in ker je lastnik tiskarne
odigral pomembno vlogo v razvoju sloven-




skega jezika, smo se odlocili, da digitalizira-
mo uporabljeno pisavo. Se posebej zato, ker
se svinCene Crke niso ohranile do danasnjih
dni in nismo prisli do informacij, kje bi bile
matrice in ¢rke lahko bile kupljene.

Digitalizacija

Tipografska digitalizacija je moc¢no oteze-
na, Ce originalne ¢rke niso ohranjene ali ni
na voljo odtis zadovoljive kakovosti, zlasti
¢e zelimo digitalizirano pisavo kakovostno
uporabljati v konvencionalnih in digitalnih
medijih. V postopku digitalizacije je treba
najprej natancno tipografsko analizirati
originale oz. ohranjene odtise. Poznavanje
razmerij viSine in Sirine ¢rk, razmerij visi-
ne Crk ter tankih in podebeljenih potez je
nujno. Na podlagi pridobljenih podatkov se
lahko izdela mreZa osnovnih enot. Osnovna
oz. referencna enota je majhen kvadrat s Si-
rino, ki je enaka Sirini poteze ¢rke /. Tovrstna
mreZa se uporabi za skiciranje manjkajocih
in novih oblik ¢rk, ki so pozneje oblikovane
v ustreznem racunalniskem programu za
oblikovanje pisav. V postopku digitalizacije
so navadno izdelane nekatere oblikovne iz-
boljsave crkovnih znakov, da bi dobili prepo-
znavne Crke in posledicno Citljivo besedilo.

Originalna izvoda knjig, ki sta bila osnova
za digitalizacijo, sta shranjena v Narodni in
univerzitetni knjiznici v Ljubljani. Digitalizaci-
ja pisave se je razvijala skozi vec razli¢nih faz:

A fotografiranje vseh strani v knjigah,

A locevanje ve¢ posameznih ¢rkovnih
znakov v pokoncni in kurzivni razlici-
ci v racunalniskem programu Adobe
Photoshop CS5,

7/ povecevanje fotografij na enotno ve-
likost, vecjo kot 7in 8t. e.,

7 izbor Stirih najbolje ohranjenih oz.
najmanj poskodovanih znakov za vsa-
ko minuskulo, majuskulo in Stevko,

A primerjava znakov in definiranje raz-
licnih razmerij,

™
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Slika 1: Glavni knjiZni naslov (desno) z uvodno ilustracijo (levo) iz leta 1834.

A izdelava mreze ter skiciranje in pozi-
cioniranje c¢rk, Stevk, punktuacijskih
znamenj, manjkajocih ¢rk, manjkajo-
Cih Stevk v kurzivni razli¢ici ter skici-
ranje nekaterih posebnih znamenj za
pokon¢no in kurzivno razlicico,

A oblikovanje ¢rk, Stevk, punktuacij-
skih znamenj, manjkajocih ¢rkovnih
in necrkovnih znamenj za pokon¢no
in kurzivno razliCico v racunalniskem
programu FontLab Studio 5,

A definiranje praznega prostora med
Crkovnimi in necrkovnimi znameniji
ter izdelava prirezovalnih parov za
pokoncno in kurzivno razlicico.

Razlika v tipografski tonski vrednosti med
originalno pisavo in preoblikovano digita-
lizirano pisavo metelka je bila izmerjena

s slikovno analizo (Imagel). Racunalniski
program za merjenje slikovne analize omo-
goca podajanje izmerjenih vrednosti, npr.
velikosti povrsine, Stevila delcev, oblosti in
odstotka pokritosti.

Rezultati in razprava

Iz rezultatov analize (gl. razpredelnico 1) je
razvidno, da je visina verzalk med 28,04 in
30,94 t. e., minuskul s podaljski v ascender
od 28,99 do 30,14 t. e., srednjega ¢rkovnega
pasumed 17,19 in 18,56 t. e., velikost minu-
skul s podaljski v descender pa je izmerjena
30,04 t. e. za minuskulo p, 30,47 t. e. za mi-
nuskulo j in 30,66 t. e. za minuskulo g. Meri-
tve so pokazale, da so ¢rke z ravno zgornjo in
spodnjo potezo (npr. H, 1, L, Z, X, h, k, 1) manj-
Se, z okroglo zgornjo in/ali spodnjo potezo
(npr.G,0,PR,S, 3,6,j,8, 0,s) pa vedje.
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RAZISKAVA

Slika 2: Prve skice pokoncne pisave.

Kurzivne verzalke so malo manjse (gl. raz-
predelnico 2), njihova visina je med 27,27
in 30,70 t. e., viSina minuskul s podaljski v
ascender pa je bolj poenotena — od 29,48
do 30,01 t. e. Visina srednjega Crkovnega
pasu kurzivnih minuskul meri od 18,58 do
20,87 t. e. in je visja kot pri pokon¢ni razlicici
pisave. Najmanjsa velikost kurzivnih minu-
skul s podaljskom v descender je izmerjena
pri ¢rki p (30,28 t. e.), najvecja pa pri ¢rki g
(31,83 t. e.) — kar je vidno tudi pri navadni
razliCici pisave. Izjemi sta minuskuli f in ss;

C
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Slika 3: Nek e originalne in digitali.
majuskule pokoncne razli¢ice pisave.

njuna spodnja dela sta podaljSana v descen-
der. Enako kot pri pokonc¢ni razlicici je tudi
pri kurzivni vidna razlika v visini ¢rk; ¢rke, ki
imajo ravne zgornje in spodnje poteze, so
manjse, nasprotno so crke z okroglimi zgor-
njimi in/ali spodnjimi potezami vecje.

Izmerjene Sirine izkazujejo razlike med
pokon¢nimi in kurzivnimi ¢rkami (gl. pregle-
dnici 1 in 2). Kurzivne majuskule so SirSe od
pokoncnih. Med minuskulami pokoncne in
kurzivne razliCice je manjsa razlika v Sirini.

Iz meritev vidimo, da je razmerje med Si-
rino osnovne poteze in visino verzalke 1 :

Slika 5: Vsa digitalizirana
in novooblikovana zname-
nja pokonéne in kurzivne
razlic¢ice pisave metelka.
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abccdefghijklmno abecdefghijidmno
pPArsStuvwxyzz pgrsstuvwxyzz
01234567789 01234567089
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Slika 4: Nekat cul':,. ] in ""," lizirane
minuskule kurzivne razli¢ice pisave.
6,78. Po skiciranju prvih ¢rk smo razmerje
spremeniliv 1: 6 (gl. sliko 2). Pozneje, med
oblikovanjem ¢rk z rac¢unalniskim progra-
mom, smo ugotovili, da lahko s spreme-
njenim razmerjem med viSino srednjega
¢rkovnega pasu in ascenderjem ali descen-
derjem izboljSamo Citljivost pisave. Zato
smo razmerje med Sirino osnovne poteze
in viSino verzalke spremeniliv 0,9 : 6,2 ter
razmerje med visino srednjega ¢rkovnega
pasu, ascenderjem in descenderjem defi-
nirali4,3:1,9:2,0.

Sirina digitaliziranih ¢rk pokonéne raz-
licice je malenkost SirSa od originalno
odtisnjenih ¢rk (gl. sliko 3). Edine izjeme
so verzalki T in M ter minuskula m. Za
digitalizirane minuskule sta znacilna visji
srednji ¢rkovni pas in vecja protioblika.
Minuskuli f in t imata manjsi podaljsek v
ascender. Pri Stevkah je bilo najvec pose-
gov v oblikovno zasnovo, predvsem pri 3
in 4. Obdrzali pa smo osnovno zasnovo
renesancne oblike Stevk.

Slika 6: Originalno natisnjeno besedilo leta 1834
irana pisava metelka (desno).

(levo) ter digital
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Visina minuskul (t. e.)

Sirina minuskul (t. e.)

Visina majuskul (t. e.)

Sirina majuskul (t. e.)

Visina minuskul (t. e.)

Sirina minuskul (t. e.)

Visina majuskul (t. e.)

Sirina majuskul (t. e.)

a| 1856 17,46 Al 27,97 23,81 af 1881 22,35 Al 2888 38,42
b| 2935 20,40 B| 2837 26,16 b | 30,00 18,36 B| 29,29 31,44
cl/ / cl/ / cl/ / cl/ /
d| 2983 20,69 D| 29,57 30,82 d| 29,99 23,37 D| 29,79 37,62
e| 1819 16,06 E| 3021 26,94 e| 2087 15,38 El/ /
£ 2899 14,92 F| 2874 24,75 14623 42,00 Fl/ /
g 3066 21,00 G| 3094 28,05 g| 31,83 26,94 G| 30,70 27,08
h| 3014 21,41 H| 2894 29,20 h| 29,48 22,06 H| 27,27 36,13
il|1737 11,25 1| 2804 13,10 i| 1858 9,44 1/ /
j| 3047 9,88 J| 3021 17,58 j| 3028 24,59 J| 30,11 30,00
k| 29,62 20,44 K| 2808 28,38 k| 3001 22,39 K| 29,85 36,31
1| 3007 9,70 L| 2859 29,75 I 31,52 L| 3007 32,92
m| 17,46 34,39 M| 29,38 37,70 m| 19,53 33,75 m| 29,67 47,75
n| 16,78 21,29 N| 30,02 29,81 n| 1838 22,94 N| 3031 38,58
o| 1850 18,19 o| 31,05 27,50 o| 1952 18,63 0| 3187 29,38
p| 30,04 22,65 p| 3048 22,94 p| 3056 23,59 P | 29,60 31,22
al/ / al/ / al/ / al/ /
r| 17,33 17,16 R| 29,60 27,50 r| 19,40 20,13 R| 2939 31,31
s| 1821 11,41 s| 3040 18,75 s| 2011 17,13 s| 3049 24,34
ss| 30,25 15,54 ss|/ / ss| 45,41 36,19 ss|/ /
t| 2518 11,24 7| 29,71 31,50 t| 2667 13,50 7| 30,11 36,57
u| 17,90 22,23 ul/ / u| 1925 21,85 ul/ /
v| 17,89 18,69 v| 2825 28,17 v| 20,24 18,63 v| 29,42 36,81
z| 17,19 15,31 7| 2851 26,60 z| 1930 16,06 z| 2869 28,00
x|/ / x| 29,93 32,75 x|/ / x|/ /
v/ / Y|/ / v/ / Y|/ /
wl|/ / wi/ / wl/ / wl/ /

Razpredelnica 1: Povprecne vrednosti izmerjene visine in Sirine ¢rk

Razpredelnica 2: Povprecne vrednosti izmerjene visine in Sirine ¢rk

pokoncne razli¢ice pisave iz originalnih knjig (1834 in 1842). kurzivne razlicice pisave iz originalnih knjig (1834 in 1842).

Digitalizirana kurzivna razlicicaima malen-
kost manjsi naklon v desno kot originalna.
Razmerija Sirine in viSine ¢rkovnih znakov so
v digitalizirani razli¢ici poenotena. Verzalke,
razen Crke S, so malo oZje kot originalne. Na-
sprotno pa so nekatere minuskule (npr. b, d,
e, g, h, p, s) malo SirSe od originalnih ¢rk (gl.
sliko 4). Tudi v tej razli¢ici imata minuskuli f
in t manjsi podaljSek v ascender. Ker v ori-
ginalu ni odtisnjenih kurzivnih Stevk, neka-
terih ¢rkovnih znakov (gl. razpredelnico 2),
diakriti¢nih in posebnih znamenj, smo jih
oblikovali sami (gl. sliko 5).

Izmerjena je bila tipografska tonska vre-
dnost (TTV) originalno odtisnjenih razlicic
pisav ter digitaliziranih razlicic pisav (gl. sliko
6 in razpredelnico 3). Rezultati meritev po-
kazejo manjso razliko v TTV originalno odti-
snjene pisave v obeh knjigah, kar je posledi-
carazli¢nega tlaka pri tisku in uporabljenega
papirja. Digitalizirana pisava ima manjso
TTV kot originalno odtisnjena; Se posebej

zato, ker so spremenjeni protioblika, raz-
merja med Sirino osnovne poteze in visino
verzalke ter med viSino srednjega ¢rkovne-
ga pasu, ascenderjem in descenderjem.

Digitalizirana pisava ima Se vedno obli-
kovne znacilnosti istega sloga kot original-
na, natisnjena leta 1834 in 1843, tj. kla-
sicisti¢ni ¢rkovni slog. Glede na nekatere
oblikovne spremembe, ki so bile izpeljane
med digitalizacijo, je nova, digitalizirana
klasicisti¢na pisava metelka izboljSana, bolj
Citljiva in uporabna za SirSo rabo.

Zakljucek

Digitalizirani razli¢ici pisave nista identi¢ni
kopiji originalov. Crkovni slog pisave je ostal
isti, tj. klasicisticni. Na splosno so klasicistic-

ne pisave najslabse Ccitljive med pisavami,
ki imajo razliko v podebelitvi potez. Z ne-
katerimi manjsimi posegi v oblikovne zna-
Cilnosti ¢rkovnih znamenj, razmerje med
Sirino osnovne poteze in visino verzalke ter
razmerje med viSino srednjega crkovnega
pasu, ascenderjem in descenderjem je di-
gitalizirana klasicisticna pisava izboljsana,
bolj Citljiva in SirSe uporabna. Obe razliCici
sta se izkazali kot dobro uporabni.

Ob digitalizaciji starih pisav moramo biti
zelo pozorni; odlocitve o nekaterih oblikov-
nih izboljSavah morajo biti natan¢no prou-
¢ene za posamezna ¢rkovna znamenja, da bi
bila omogocena izboljsana Citljivost v razlic-
nih medijih, pri cemer mora biti upostevana
ohranitev tipografske kulturne dediscine.

Razpredelnica 3: Povprecna tipografska tonska vrednost (TTV) glavne-
ga besedila v originalno odtisnjenih knjigah in v digitalizirani pisavi.

Glavno besedilo v izdaji iz leta 1834

Glavno besedilo v izdaji iz leta 1842

Besedilo v digitalizirani pisavi
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OD GO2DOV DO TISKARN

Papir je del nasega vsakdana Ze vec kot tiso¢ let. Virst papirja je toliko, kolikor je moznosti uporabe. Casopisi, revije,
knjige, papirnata embalaza, robcki in pisarniski papirji so sestavni del nasega vsakdana in celo v dobi naprednih
tehnologij si ucinkovite komunikacije s svojimi strankami brez uporabe papirja ne moremo predstavijati.

Ko boste naslednjic uporabili papir,
pomislite, od kod prihaja in kaksen vpliv

pri tem kar sama zastavljajo, so:

A
A

Je vas papir do okolja prijazen?
Ali prihaja iz trajnostno
upravljanih gozdov?

Kaksna vlakna so uporabljena
pri proizvodnji?

'.*:ﬂ

=1
8

Z rasto¢im prizadevanjem za ohranitev

razvija izdelke, ki so proizvedeni po stro-
gih ekoloskih standardih. Ti papirji posta-
jajO cenovno vse bolj konkurencni in so
: pomembna poslovna priloznost. Kako?

ugotovimo, dajih s pridobitvijo certifikata
FSC (Forest Stewardship Council) vedno

215 veC prepoznava okoljske, ekonomske in !
ﬂ;—- trzne prednosti FSC-papirjev. Tudi v na- j-

=¥ sprotni smeri stranke od tiskarjev in gra-
j" ficnih oblikovalcev vse bolj zahtevajo, da

skarji kot najvecji porabniki papirja glavni i
¢len v skrbniski verigi FSC CoC in imajo &
. posebno poslanstvo za spodbujanje rasti

uporabe ekoloskih papirjev.

ima na naravno okolje. Vprasanja, ki se

zdravega okolja tudi papirna industrija

Kaksne prednosti torej
pridobijo tiskarji?
S pridobitvijo FSC-certifikata tiskarji
ll izvedejo mednarodno shemo certificira-
nja, ki varuje gozdove, ohranja naravni
Zivljenjski prostor in $¢iti pravice lokalnih
skupnosti po vsem svetu. Tako izkazu-
gl jejo proaktiven in inovativen pristop do
naravnih virov ter pri uporabnikih spod-
¥ bujajo uporabo ekoloskih papirjev. Hkrati
pridobijo trdno osnovo za povecanje tr-
inega deleza ekoloskih papirjev, krojijo
smernice na svojem podrocju, poskrbijo
za dodano vrednost svojega produkta in
pridobijo Siroko prepoznavnost kot do-
{ bavitelj ekologkega izdelka.

'* Tudi koncni uporabniki papirja lahko
i @ z odlocitvijo za nakup FSC-papirjev po-

membno prispevajo k varovanju okolja.
Politika okoljske in druzbene odgovor-
. nosti podjetij sta temeljni del njihove
g poslovne strategije. V duhu cedalje vecje

'y

zale, da si prizadevajo za zmanjsevanje

ozave$enosti in skrbi za zdravo okolje ¥4
organizacije is¢ejo nacine, da bi poka-
ga okolja in imamo mo¢, da vplivamo na ;.
. svojega Skodljivega vpliva na okolje. S ku- £
% bodo izdelki iz papirja dobavljeni uporab-
4 niku. Smo vas prepricali, da je uporaba "fu.
, #8 FSC-papirjev odli¢na poslovna priloznost, #-(I"!;

{ pomembna za vas, za nas, za ves planet? “'''

usmerjenost v trajnostni razvoj, kot po-
kazati zaposlenim, kupcem in javnosti, §
da uporabljajo papirne izdelke, ki so bili i
certificirani po FSC-standardih?

Ce se na koncu pomudimo $e pri obli- **
kovanju, naj zacnemo z ugotovitvijo,

stranke ¢im bolje predstavijo. Tu nastopi
enkratna priloZznost, da vplivajo na po-
slovne miselne vzorce o uporabi papirja.

Vedno vec oblikovalcev, oglasevalskih
agencij in strokovnjakov za tisk priporoca
uporabo FSC-papirjev. Materiali, ki nosijo

prizadevanje za zmanj$anje negativne- |+~
ga vpliva na okolje, temvec tudi krepijo
druzbeno odgovorno nabavo in uporabo
naravnih surovin. S prizadevanji na tem | **
podrocju bo trajnostni razvoj tudi tu po- g
stal standard.

Od gozdarja do koncnega uporabnika
— vsi smo odgovorni za ohranitev Eiste- ¥

to, kako bomo ravnali z gozdovi ter kako

Oglasite se v Europapier Alpe in pred-
stavili vam bomo Sirok program FSC-pa- | '
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In bizhub PRESS C8000e je odgovor Ko-
nice Minolte na vsa ta pricakovanja. Nas
aktualni paradni konj resitev za profesio-
nalni produkcijski digitalni tisk do popol-
nosti izpolnjuje vse zahteve komercialnih
okolij za digitalni produkcijski tisk in pre-
seneca s kombinacijo hitrosti in do zdaj
nedoseZene kakovosti tiska. Sistem biz-
hub PRESS C8000e je tako profesionalen,
a kljub temu cenovno zelo ugoden sistem
za barvni digitalni tisk. Pomaga zniZevati
stroske dela in druge prikrite stroske ter
tako zagotavlja hitrejSo povrnitev naloz-
be in vecjo konkurencnost na trgu.

Zakaj se o bizhub PRESS C8000e govoriv
presezkih, pa si oglejmo v nadaljevanju.

Lastnosti bizhub PRESS C8000e

Kot lahko sklepamo Ze iz imena, sis-
tem deluje z nazivno hitrostjo 80 barv-
nih A4-odtisov na minuto (ekvivalentno
46 A3 na minuto), kar je zavidljivih 4800
barvnih odtisov na uro pri mesecni obre-
menitvi vse do 500.000 odtisov. Hitrost
v kombinaciji z naborom razli¢nih tipov
papirja (navadni, premazni, neprema-
zni, laserski, ofsetni ipd.), gramaturo, ki
je zdaj bistveno vecja, kot smo je vajeni
(64-350 g/m?), samodejnim obojestran-
skim tiskom, ki je sposoben upravljati do
300 g/m? gramature papirja, in najvecjim
formatom 330 x 487 mm zagotavlja res
Stevilne moznosti tiskanja in ponudbe
novih tiskovin ter tako vecjo prepoznav-
nost in konkurencnost na trgu. Seveda
pa ne smemo pozabiti na izjemno konsi-
stentno kakovost tiskanja neodvisno od
nastetih karakteristik sistema.

Kakovost tiska
Vel dejstev potrjuje trditve o izjemni
kakovosti tiska.

LOCLIJIVOST Z 8-BITNO
BARVNO GLOBINO

Zacnemo lahko z lodljivostjo, ki je trgu
pogosto pomanjkljivo tolmacena. Poleg
tock na palec je namre¢ pomemben po-
datek tudi o barvni globini, s katerim se
opisuje Stevilo razlicnih tonov, ki jih je
tiskalnik sposoben reproducirati znotraj
ene pike. V bizhub PRESS C8000e tako
najdemo sistem, ki deluje z dejansko
locljivostjo 1200 x 1200 pik na palec pri
8-bitni barvni globini. To pomeni, da so
prehodi, poltoni in polni toni zdaj nati-
snjeni Se bolj ¢isto in natan¢no kot doslej
s celotno na trgu razpolozljivo tehnologi-
jo tega segmenta.

Bizhub PRESS C8000E.

S.E.A.D. 1l

Sistem bizhub PRESS C8000e vkljucuje
napredno tehnologijo druge generacije
za obdelavo barv in drugih elementov
slike, S.E.A.D. Il (Screen-Enhancing Ac-
tive Digital Process), in zdruzuje paleto
tehni¢nih inovacij, ki zagotavljajo izje-
mno reprodukcijo barv. V tehnologijo
S.E.A.D. Il so vkljuceni:

A Upodobitvena locljivost
1200 x 1200 x 8 bit dpi

A FM-frekvencno rastriranje
Zaradi 1200 dpi bizhub PRESS C8000e
zagotavlja dodatne vrste rastra za doseg
visje kakovosti tiska oziroma bolj realen
vtis upodobitev. Tehnologija rastrske fre-
kvencne modulacije (FM) ob tem odpra-
vlja ucinek moareja in zagotavlja gladke
robove slik in grafik.




Za zagotovitev nenehne poslovne
rasti in korak pred konkurenco je
potreben razvoj novih, boljSih izdel-
kov, ki kar najbolj vkljucujejo inova-
tivnost. Uporabniki od sistemov za
digitalni tisk upraviceno pricakujejo
vsestranskost, prakticno z ofse-
tom - primerljivo kakovost odtisov
in-vecjo proznost pri tiskanju spre-
menljivih  (variabilnih)  podatkov.

A Tehnologija IThit

Na novo razvita tehnologija orisa izboljsa vi-
dez znakov s tanjSanjem kontur. Procesiranje
orisa pomaga pri reprodukciji belih znakov
na podlagiv idealnem razmerju in zmanjsuje
nazobcanost robov poltonskih znakov.

A Slikovna stabilnost

Na novo razvit krajsi interval nadzo-
ra nad stabilnostjo spremlja doslednost
upodobitve odtisa. Vse to se izvaja nepo-
sredno med tiskom in ne vpliva na njego-
vo hitrost ali u€inkovitost. Upravljanje je v
celoti samodejno, kar pripomore k izbolj-
Sanju stabilnosti kakovosti slike, medtem
ko je celoten proces produkcijsko znatno
bolj ucinkovit. Avtomatizirana orodja za
upravljanje barv Se dodatno zagotavlja-
jo vecjo produktivnost: bizhub PRESS
C8000e s kalibracijo, ki je popolnoma av-
tomatizirana in prostorocna, racionalizira
delovne procese in operaterju omogoca,
da se v celoti osredotoci na proizvodnjo
kakovostnejsih odtisov v krajsem ¢asu.

A Density control

Nova tehnologija korekcije rastrskega ton-
skega prirasta (gradiation) v odvisnosti od
opticne jakosti obarvanja s popravki glede

na tip papirja zadovolji razlicne znacilnosti
medijev. Klju¢na korist tovrstne funkcije je
vecja ucinkovitost, saj ni treba vec skozi dol-
gotrajen postopek preskusanja vzorcev.

b SIMITRI® HD+

Sistem bizhub PRESS C8000e uporablja
tretjo generacijo Simitri® HD polimerizi-
ranega tonerja. Uporaba tega tonerja za-
gotavlja vecjo kakovost slike in moznost
fiksiranja pri nizjih temperaturah celo pri
uporabi debelejsih papirjev. Simitri® HD+
zagotavlja natancno reprodukcijo pik in
ozkih linij ter doseZe naravni sijaj, kot
smo ga vajeni z ofsetnih odtisov. Zaradi
nizkih temperatur fiksiranja je razpon
podprtih medijev znatno vedji, zvijanje
papirja pa prakti¢éno odpravljeno.

i SKEW DETECTION

Zaradi sistema odkrivanja napak vla-
ganja papirja, ki nadzoruje dodajanje na
sprednjem robu papirja in prek sistema z
razli€no hitrostjo vrtecih se valjckov odpra-
vlja nepravilnosti, lahko zdaj bizhub PRESS
C8000e izpisuje z najvecjo natancnostjo. To
je Se posebej pomembno pri obojestran-
skem tisku, saj lahko dosezemo popolnoma
skladen obojestranski odtis strani A in B.

Splosno o bizhub PRESS C8000e

Vsa odli¢nost se ne skriva le v enoti za
izpisovanje, temvec tudi v dodatni opre-
mi in rastrsko procesnih kontrolerjih za
tisk (RIP), ki so na voljo.

Na voljo imamo dva tipa zalogovnika
papirja, ki sta sposobna upravljanja vseh
gramatur, formatov in zdruZljivih tipov
papirja. Odlikujeta ju tudi enota za pred-
grevanje papirja, ki aklimatizira papir
na tisk (odstranjuje vlago iz papirja), ter
tehnologija razpihovanja in vakuumskega
dodajanja papirja. Bistvena razlika med
tema razli¢icama je v integriranem optic-
nem citalniku, kar bizhub PRESS C8000e
spremeni v visoko zmogljivo vecfunkcijsko
napravo (mozZnost opticnega odcitavanja
in kopiranja). Na sistem lahko prikljuci-
mo najvec dve enoti, s Cimer pove¢amo
vhodno zmogljivost na do 10.760 listov
papirja. Na izhodu je najprej enota z me-
hanizmom za ravnanje papirja. Opcijsko ji
lahko dodamo Se sistem za vlaZenje papir-
ja, ki mu povrne naravno vlaznost. Z enim,

drugim ali obema sistemoma dosezemo,
da je papir naizhodu raven in takoj pripra-
vljen za nadaljnjo obdelavo/dodelavo. Na
voljo so tudi druge dodelavne enote, kot
so za izdelavo brosur, zlagalna enota, eno-
ta s Sestimi razlicnimi nacini prepogibanja,
enota z do desetimi razli¢nimi nacini lu-
knjanja papirja in druge. Z vso bogato do-
datno opremo lahko sistem bizhub PRESS
C8000e pripravimo v vec kot 40 razlicnih
konfiguracijah, kar zagotavlja, da ga lah-
ko umestimo v Se tako zahtevna delovna
okolja glede na specifi¢ne Zelje kupca. Na
koncu je treba omeniti tudi izbiro rastrsko
procesnih kontrolerjev za tisk, ki je pri Ko-
nici Minolti Ze standardna. Izbiramo lahko
med zunanjima (neodvisnima) sistemoma
proizvajalca EFl in CREO, ki sta primerna
za zahtevnejsa tiskarska oziroma grafi¢na
okolja. Na voljo pa je tudi RIP Konice Mi-
nolte za manj zahtevna okolja.

Zakljucek

Zal je ena &tevilka Grafi¢arja premalo,
da bi opisali vse tehnologije in inovacije,
ki so uporabljene v sistemu bizhub PRESS
C8000e. Zato vas vabimo, da se obrnete na
strokovnjake iz Konice Minolte, ki vam bodo
z veseljem odgovorili na vsa vasa vprasanja.

Ze drugic je Konica Minolta osvojila nagrado BLI PRO
Award priznanega mednarodnega laboratorija Buyers
Laboratory LLC. Nagrada je bila podeljena ¢rno-be-
lemu sistemu za digitalni/produkcijski tisk bizhub
PRESS 1250/1250P, ki je bil hkrati edini v svojem ra-
zredu, ki je dobil 5 zvezdic (BLI 5 STAR rating) in tako
osvojil nagrado 2014 PRO. David Sweetman, vodja BLI
evropskega laboratorija je o bizhub PRESS 1250 rekel,
da je to pravi delovni konj, z doslej najvisjimi hitrost-
mi tiska tudi na debelejsem papirju in veliko boljsi od
konkurence s podporo A3 in SRA3.

»Ponosni smo, da naSa stalna prizadevanja za dodaja-
nje vrednosti nasim strankam pridobivajo mednarodno
vrednost in veljavo,« pravi Bojan Zupancic, vodja prodaje
produkcijskega segmenta Konice Minolte za Slovenijo in
Hrvasko. »Po tem, ko smo lani osvajili nagrado BLI PRO
Award za barvni produkcijski sistem bizhub PRESS C7000
in tako prvo mesto v kategoriji nagrad BLI PRO, in dejstvo,
da smo zdaj dobili enako nagrado Se za ¢rno-beli sistem
bizhub PRESS 1250, je za nas izjemen uspeh in potrjuje
naso vodilno pozicijo v tiskarski industriji ter tudi iziemno
kakovost in zanesljivost nasih sistemov.«

Sweetman pravi Se: »lzjemna produktivnost in upravijanje
medijev sistema bizhub PRESS 1250, skupaj z obilico po-
vratnih informacij, ki jih sistem ponuja, zagotavija, da boste
naroCila naredili ne samo hitro, ampak tudi z minimalni-
mi prekinitvami in zastoji. Nova tandemska tehnologija z
mozZnostjo prerazporeditve narocila na dva sistema pa Se
dodatno povecuje produktivnost.«
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PDF Toolbox 7

Proizvajalec programske opreme Callas Software je
predstavil nove funkcije nove razlicice PDF-upravijalnega
orodja Toolbox.

Razlicica 7 prinaSa nekaj novih funkcionalnosti, pred-
vsem pa izboljSave obstojecih. Nov je predvsem pristop
k zmanjSevanju transparentnih objektov za lazjo nadalj-
njo obdelavo podatkov priprave za tisk. Optimizirani
PDF-podatki so tako ponastavijeni bolj korektno, zmanj-
Sani so pokrivajodi in tudi prosojni (transparentni) objek-
ti. Nov je tudi gonilnik za upravijaje tipografije v nacinu
TrueType ali CID.

Nove so tudi funkcije za optimizacijo integriranih podat-
kov v PDF. To pomeni, da so vse strani in slike obrezane
na koncni format, to vkljucuje tudi vse dele elementov
zunaj okvirja porezave (trim box). Z drugimi besedami
so elementi, ki niso natisljivi, odstranjeni. Tako so podatki
znatno manjsi in laZji za nadaljnjo obdelavo.

Nova je tudi razlicica streZniske reSitve PDF Toolbox
Server; dodana ji je funkcija Checkpoint, ki je lahko del
rocne ali popolnoma avtomatizirane obdelave PDF-po-
datkov. Ta zagotavija nadzor nad korektnostjo PDF-dato-
tek, ki prihajajo v delovni sistem.

Ve¢ informacij na www.callassoftware.com.

www.graficar.si

Ana Marija POGACNIK
Asistentka v prodaji

Xerox Slovenija, d. o. o.
Bravnicarjeva 13, 1000 Ljubljana
T: +386 (0)1 540 18 24

M: +386 (0)31 75 77 14

E: ana.pogacnik@xerox.com
http://www.xerox.si

Joze Ster, za prijatelje Jus, je zaradi stra-
stne zavzetosti pri vzdrZevanju in servisira-
nju Xeroxovih naprav Ze od Sestdesetih let
prejSnjega stoletja po Sloveniji in v drZzavah
nekdanje Jugoslavije znan tudi kot mojster
Xeroxovih naprav. Kljub temu, da osmo
leto uZiva v pokoju, se Se vedno spominja
svojih zacetkov v tiskarski industriji.

Ker je Ster levo- in desnoro¢no opravi-
len, je imel pri servisiranju Xeroxovih na-
prav precej prednosti pred drugimi; prve
so namrec oblikovali levicariji, kar je zanje
pomenilo tudi lazje popravljanje naprav.
Kljub temu pa Ster brez zadrzkov priznava,
da tiskarska industrija ni bila njegova prva
liubezen. Se preden je dopolnil 18 let, se je
vpisal na tehnicno fakulteto, vendar je ni
koncal, saj se je izkazalo, da Se ni bil najbolj
zrel in tudi ne prevec organiziran student. V
tistih ¢asih pa je v hisi, kjer je Zivel, pogosto
instruiral soseda. Njegov oce je opazil Ste-
rovo nadarjenost za tehni¢ne zadeve in mu
ponudil sluzbo. In tako se je zacela njegova
kariera vzdrZevalca Xeroxovih naprav.

Najprej so ga poslali na teden dni dolgo
izobraZevanje v London in tako je februarja
1963 na Elektro intitutu Milana Vidmarja v
Ljubljani lahko Ze samostojno namestil svo-
jo prvo Xeroxovo napravo Rank Xerox 1385
(master maker izdelovalec ofsetnih matricin
obenem kopirni aparat na navaden papir).

Pozneje se je Ster udelefil $e Stevilnih
drugih Xeroxovih izobraZzevanj za posame-
zne naprave v Veliki Britaniji, na Ceskem, v

Joze Ster je élovek, ki je v svoji
karieri namestil ve¢ kot 350 Xeroxovih
naprav, v samo 20 mesecih prevozil
vec kot 96.000 kilometrov le za
namene vzdrZevanja, namestil Rank
Xeroxov 660 v uradu jugoslovanske-
ga predsednika Tita in se zaljubil v
kopirno napravo Xerox 3600, ki je
delala kopijo na sekundo in je skupaj
z znasalnikom tehtala vec kot 500
kilogramov. Stala je ve¢ kot Mercede-
sovi avtomobili, vanjo pa je vlozil ve¢
kot Sest tednov usposabljanja. V svoji
garazi Se danes hrani delujoci prime-
rek Rank Xeroxov 660, letnik 1974.

Romuniji in Franciji. V tistih ¢asih so se to-
vrstna Solanja precej razlikovala od dana-
snjih: bila so precej daljsa, vcasih so trajala
tudi po Sest tednov, medtem ko danes po-
vecini le dan do stiri. Tudi trenerji na delav-
nicah so imeli v¢asih popolnoma drugacen
pristop; svojim u¢encem so Zeleli pokazati,
da pravzaprav nimajo veliko znanja, kar jih
je potem gnalo k ucenju, kot se spominja
Ster. Taken pristop je nato séasoma zame-
njal bolj informativno naravnan pouceval-
ni proces. Nekoc€ je bil vecji poudarek na
izobrazevanjih o delovanju in poznavanju
naprav in ne toliko na teoriji, kar je pov-
sem razumljivo, saj so naprave danes teh-
nolosko veliko bolj dodelane kot nekoc.

Po enoletnem sluzenju vojaskega roka
se je Ster zaposlil pri podjetju Commerce,
nekdanjem jugoslovanskem zastopniku
za izdelke in storitve tujih podjetij, ki je na
oddelku za vzdrZevanje Xeroxovih naprav
zaposloval 24 ljudi. Ti so dnevno poskr-
beli kar za 120 do 150 intervencij po vsej
Jugoslaviji, ki so vkljuCevale predvsem
¢isCenje tonerja, zamenjavo grelnikov in
odpravljanje zastojev papirja. Obvladova-
nje tako veliko intervencij dnevno je bil za
tako malo ljudi precejSen dosezek, saj so
bile stranke v tistih ¢asih lastniki naprav in
so se same odlocale, ali bodo za vzdrze-
vanje najele zunanje izvajalce ali pa bodo
naprave popravljale same.

Med vecjimi mejniki za Xerox v Sloveniji

in Jugoslaviji je bilo leto 1972, ko so skle-
nili posel za uporabo naprave Xerox 3600
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SLOVENSKI MOJSTER XEROXOVIH NAPRAV

na znamenitih skokih v Planici. To je or-
ganizatorjem omogocilo skoraj takojSnje
deljenje informacij o koncnih rezultatih z
novinarji, saj so jih ti po zaslugi Xeroxove
naprave na papirju prejeli le nekaj minut
po zadnjem skoku. To je bil v svetovnem
merilu pravzaprav revolucionaren primer
uporabe Xeroxovega stroja, skupaj z IBM-
ovim racunalnikom, s katerim so prvic¢ na
tovrstnih prireditvah racunalnisko obde-
lali rezultate za potrebe novinarjev.

Leta 1978 so v okviru mediteranskih iger
v Splitu kot del sponzorske pogodbe v Ju-
goslavijo uvozili kar 120 Xeroxovih kopirnih
naprav, kar je bil v tistih ¢asih pravzaprav

V letu 2005 se je Ster upokojil, vendar ga to ni odvrnilo od
nadaljnjega vzdrzevanja in pridobivanja znanja o novih
Xeroxovih napravah. Svoje delo je namre¢ po avtorski
pogodbi pri Xeroxu Slovenija nadaljeval vse do leta 2010.
Kiljub letom pa Ster $e vedno sledi smernicam v tiskarski
industriji in trdno verjame, da bo Xerox Se naprej ohranjal
svoj vodilni poloZaj prav zaradi izjemno inovativnih izdel-
kov, kakovostnih storitev in zanesljive partnerske mreze.

edini nacin za zagotovitev tako velikih ko-
ligin naprav. Ster je v okviru mediteranskih
iger prevzel vlogo vodje koordinatorjev.

Leta 1984 je sodeloval tudi pri organiza-
ciji zimskih olimpijskih iger v Sarajevu, saj
je bil Xerox med glavnimi sponzorji ome-
njenega dogodka. Ster je vodil skupino, ki
je bila odgovorna za vgradnjo Xeroxovih
naprav. Da pa je bil za to nalogo ustrezno
kvalificiran, se je nekaj mesecev prej ude-
leZil v Beogradu in na Ceskem $e napre-
dnega osemtedenskega Xeroxovega izo-
brazevalnega programa o napravah Xerox
1075, 1045 in 1030.

Pomemben mejnik za Xerox je bilo tudi
leto 1987, ko so bile njegove laserske na-
prave serije 10 uporabljene na univerzija-
di za organizacijske namene. To je hkrati
pomenilo tudi zelo uspeSno predstavitev
Xeroxovih naprav na trgu. Ster je v okviru
organizacije koordiniral in posredoval med
anglesko govorecimi organizatorji in jugo-
slovanskimi serviseriji.

Kmalu zatem se je Jugoslavija zacela
spopadati zekonomskimi tezavami in vi-
soko inflacijo. In prav to je bil razlog, da
so se nekateri slovenski zaposleni, sku-
paj s Sterom, odlodili za odcepitev od
podjetja Nacional Beograd. Leta 1986
so tako ustanovili novo podjetje v Slo-
veniji in ga poimenovali Copy service.
Zaposlovalo je pet ljudi in se primarno
ukvarjalo s servisiranjem in vzdrzeva-
njem kopirnih strojev.

DIGITALNATEHNOLOGIJA (PR-CLANEK)

ulija 2012 smo praznovali 50. obletnico
rve vgradnje Xeroxovega stroja Rank 1385
Sloveniji, in sicer na Institutu Jozefa Stefa-

na.-0b tej priloznosti smo se pogovarjali s
clovekom, ki je kot prvi Slovenec ta stroj leto
ozneje namestil na Elektro_institutu Mila-
a Vidmarja v Ljubljani. JoZe Ster je verje-
no eden od Xeroxovih servisnih inZenirjev z
ajvec izkusnjami, saj letos mineva Ze 50 let
d njegovega prvega priklopa Xerox stroja.

Leta 1993, ko je bila v Cankarjevem
domu v Ljubljani razstava Xeroxovih izdel-
kov, pa je vzniknila tudi ideja o ustanovitvi
podruznice v Sloveniji. To se je v imenu
korporacije Xerox uresnicilo leto pozneje,
1. decembra 1994, pod vodstvom Slobo-
dana Vucenovica in njegove takratne se-
kretarke Goranke Skok, Ster pa je postal
formalni direktor novega podjetja Xerox
Slovenija, saj tedaj tujci niso smeli voditi
slovenskih podjetij. Kljub uradnemu na-
zivu je Ster primarno $e naprej opravljal
vzdrzevalna dela Xeroxovih naprav in se
izobraZeval za delo z napravami Xerox
9500, 4000 in Xerox DocuTech 135. V
ustanovitev novega podjetja je bilo vloZe-
nega zelo veliko truda, saj je bilo besedo
'Slovenija' takrat zelo tezko umestiti v na-
ziv podjetja in so za to potrebovali celo
dovoljenje slovenske viade.

Ze v prvem letu po ustanovitvi so pri
Xerox Slovenija vgradili kar tri naprave:
Xerox DocuTech 135 pri drzavnem izpi-
tnem centru in dva stroja Xerox HL4890
pri Informatiki v Ljubljani in Mariboru.
Informatika je podjetje, specializirano
za obracunavanje elektricne energije,
in je Xeroxova stranka Se danes. Pri Xe-
roxu Slovenija so prvi na trgu ponudili
edinstveno storitev, ki je (za kratek cas)
vkljucevala vzdrzevanje naprav tudi po-
noci. Ekipa si je leta 2000 prisluzila celo
posebno Xeroxovo priznanje za odli¢nost
storitev na obmocju srednje in vzhodne
Evrope (Service excellence 2000 for Cen-
tral Eastern Europe).
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|/SEKOVALNIK EXPERT Pravite, da mora izsekovalnik zagotavljati

vsestransko uporabnost, izvrstno produktivnost

ZAG OTO\/O |éé ETE in i?jemho kakovgst obdelave kon¢nega proizvoda?
KAJ TAKEGA Resitev je nadlani.

EXPERTCUT 106 — posebej izdelal BOBST
za strokovnjake, kot ste vi.

Ve¢ na: bobst.com/expertcut106

www.bobst.com . BDBS I
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Prvi sistem nove generacije je bil konc-
nemu kupcu na voljo konec lanskega leta.
Jacques Reymond, vodja za produktno
trzenje, je takrat dejal: »Tako kot so revo-
lucionarne novosti v sistemu, je revolucio-
narna tudi ucinkovitost. Vec¢ina nas pozna,
da nenehno razvijamo, izboljSujemo in
smo inovativni na podrocju tehnologij, ki
jih vpeljujemo v svoje resitve. VEasih je nas
razvoj predstavljen kot izboljSava, v€asih kot
dodatna opcija obstojecih strojev. EXPERT-
CUT 106 PER je dokazal, da je produkcijski
sistem za dodelavo embalaze srednjih in ve-
likih naklad. Proizvajalcem embalaze smo z
novim sistemom ponudili nov pristop k do-
delavi, ki uporabnikom prinasa predvsem
vecjo neto produkcijsko ucinkovitost z niz-
jimi obratovalnimi stroski, poenostavljenim
vzdrZzevanjem in manj odpadka.«

Sistem odlikujejo tehnoloske novosti, kot
so vlagalni del, transport pole skozi sistem,
hitra priprava, sistem odstranjevanja od-
rezkov in izlagalni sistem koncnih izsekanih
produktov in energijsko ucinkovito obrato-
vanje stroja, ki tako zagotavlja tudi daljSo
uporabnost izsekovalnega orodja.

»Prvi korak je bil razvoj pametnega vla-
galnika (Smart Feeder), ki upravlja vlaga-
nje pol v sistem EXPERTCUT,« je pojasnil
Reymond. »Smart Feeder je opremljen s
sesalnimi glavami, ki imajo izboljSan vlek
pole na izsekovalno mizo, izpopolnjen pa
je tudi z novimi tehnoloskimi resitvami, ki
zagotavljajo zanesljivo in ves cas razpolo-
Zljivo vlaganje ne glede na kakovost/debe-
lino vloZenega materiala. Miza je izdelana
tako, da ob zastoju ni vecjega odpadka,
enostavna je za pripravo.«

S

Na zadnjiORUP
106.PER z neposrednim o¢
zajpovecanje produktivnosti, sajzago
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Nov sistem stremi k zmanjSevanju dnev-
nih obratovalnih stroskov. »Z zmanjSeva-
njem odvecnega pritiska v primeru, da na
izsekovalni mizi ni pole, Tool Saver znatno
podaljSuje uporabnost izsekovalnega orod-
ja,« praviJacques Reymond. »To pomeni, da
se visoka kakovost ohranja tudi pri visji hi-
trosti obdelave, kar posledicno znizuje ceno
proizvodnje posamezne embalaze. Takoj ko
se spet pojavi pola na mizi, se pritisk samo-
dejno sprosti brez kakrSnega koli poseganja
operaterja, kar zmanjsuje Stevilo zastojev.«

Nov sistem EXPERTCUT 106 PER na pod-
lagi debeline materiala sam doloci optimal-
no Stevilo pol za izsek naenkrat, najmanj
jih je sedem na cikel. »Stevilo izsekanih pol
naenkrat proizvodniji prihrani ¢as, povecuje
produkcijsko ucinkovitost, posledi¢no pa
tudi veca financne prihranke.«

Enota za odstranjevanje odpadka izseka
sistema EXPERTCUT je zasnovana na teh-
noloskem konceptu Quick Set, ki zagotavlja
hitrejSe in laZje prilagajanje zaradi lahko do-
stopnih vzvodov zaklepanja in odklepanja
2 le enim pritiskom na gumb. »Tudi okvirja
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012.je BOBST predstavil novo vizijo izsekovanja, sistem EXPERTCUT
ranjevanjem odpadka izseka. Zasnovali so ga predvsem

tavija vedjo razpoloZijivost in hitrost izsekovanja.
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izsekovalnega orodja ni treba postavljati v
poseben nicelni polozaj, kar Se dodatno po-
veca hitrost priprave novih nalogov,« poja-
snjuje Jacques Reymond.

Nova tako imenovana Bernoullijeva izse-
kovalna miza zagotavlja izsekovanje in od-
stranjevanje odpadkov izseka prav z roba
pole, in to zaradi iziemno ravne geometrije
mize in posledi¢no natancénosti izsekovanja.
Na novo zasnovana enota ima tudi poseben
sistem ¢iS¢enja, kar zmanjsuje cas vzdrieva-
na in povecuje razpolozljivost stroja.

»Z uporabo nasega pametnega sistema
izsekovanja smo uporabnikom omogocili
prihranek casa za izvedbo; porabijo ga lahko
bolj ucinkovito drugje za povecanje dobick-
onosnosti proizvodnje. Poleg omenjenega
S0 s tovrstnimi sistemi nizji tudi vzdrzevalni in
obratovalni stroski,« sklene Jacques Reymond.
»Glede na prejeta povprasevanja po koncu
Drupe 2012 so z novim sistemom EXPERTCUT
106 PER nase razvojne inovacije vec kot dobro-
dosle v graficni industriji. V bistvu so nasi prvi
prodani izdelki Ze v resnih produkcijskih okoljih
in Ze dajejo odlicne povratne informacije.«
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Xerox Colour 570.

Xerox predstavil nov sistem Xerox Colour 570

Xerox Colour 570 predstavija tiskalnik, ki ponastavija
realizacijo posebnih aplikacij vse od tiska foljj za steklo,
jedilnih listov, brosur ...

Xerox Colour 570 odlikuje produkcijska hitrost tiska 70
strani/minuto v barvnem nacinu izpisa pri locljivosti 2400 x
2400 dpi. Uporablja EA-tonerje, s Cimer zagotavija izpise
Z identi¢nim vtisom, kot ga imajo ofsetni odftisi.

Nov sistem je primeren za zahtevnejSa produkcijska
okolja, tiskarne, agencije, manjsa okolja s potrebo po to-
vrstnih aplikacijah in druge. Omogoca vse v enem: optic-
no odcitavanje, kopiranje, faksiranje in tisk.

Upravijamo ga s tiskalniSkimi strezniki Xerox in EFI, ki
programsko omogocajo naprednejsi barvni nadzor. Tudi
upravijanje in tisk variabilnih podatkov sta podprta. Za tisk
je na voljo tudi sistem v oblaku Mobile Print Cloud, in sicer
kadar koli od koder koli.

Njegova posebnost je tudi zdruzljivost z materiali, kot sta
poliester in vinil. Pri obicajnih tiskovnih materialih pa lahko
izpisuje na premazne in nepremazne papirje gramature
vse do 300 g/m? v enostranskem nacinu izpisovanja (obo-
jestransko najve¢ 220 g/m?).

Ve¢ informacij na www.xerox.com.

www.graficar.si

Nov UV-sistem Du Pont Cyrel Digi-
Flow osvetlitve fleksotiskarskih plosc.

Du Pont je predstavil dve novi razlicici fleksotiskarskih
plos¢, ki zagotavijata boljSo tonsko reprodukcijo in obar-
vanost polnih tonov.

Novi sta razlicici fleksotiskarskih plos¢ Cyrel Performan-
ce DFP in DSP, ki so uporabne tudi pri tisku s topili ali
toploto. Za integracijo v obstojece delovne tokove ne zah-
tevajo spremembe, niti kakrsne koli strojne nadgradnje
oziroma spremembe.

Du Pont je poleg plos¢ na nedavnem sejmu Labe-
lexpo v Bruslju predstavil tudi nov koncept delovnega
sistema z modificirano strojno UV-osvetljevalno resitvi-
jo Cyrel Digi-Flow.

Vec informacij na

www.graficar.si




28.11.13-1.12.13
Istanbul (Turcija)

25.2.14-28.2.14
Brno (Ceska)

Nov sistem EFI Jetrion energijsko Se ucinkovitejsi.

Nov gonilnik je razvit na podatkovni arhitekturi
Zza ucinkovito masovno obdelavo podatkov.

PRIREDITVE 2013/2014 - DECEMBER, JANUAR, FEBRUAR

VTWW. graficar.si

Sign Istanbul

Mednarodni sejem resitev za zunanje oglasevanje.

PRINTexpo 2013

Mednarodni sejemski dogodek na temo tiska in izdelave oznak in oznach.

Nov EFl-jev LED-UV-tiskalnik z ve¢ dodelavnimi moznostmi

Na sejmu Labelexpo v Bruslju se je EFI predstavil z novim tiskalnikom etiket Jetrion, ki je zasnovan na prijaznej$i LED-

UV-tehnologiji susenja. Predstavili so tudi vrsto neposrednih dodelavnih reSitev z lakiranjem, plastificiranjem in laserskim
razrezom.

Digitalni sistem tiska etiket Jetrion 4950Ix izpisuje pri locljivosti 720 dpi. Po besedah proizvajalca lahko tiskalnik upodobi
besedilo velikosti le dveh tock. Zaradi tehnologije LED-UV-suSenja je sistem energijsko znatno ucinkovitejsi in omogoca

izpis iz zvitka v Sirini 330 mm. Zaradi sistema suSenja je Se posebej primeren za tanjSe, toplotno obcutljivejSe materiale,
kot so skrcljive folije in podobno.

Za neposredne dodelavne resitve je EFI predstavil upravijalni streznik Fiery-Server, ki tiskalniku Jetrion omogo¢a samo-
dejno uporabo neposrednih dodelavnih funkcij. Nova sta dodelavna modula za lakiranje/plastificiranje in tudi modul laser-
skega razreza. EFI za nov tiskalniski sistem ponuja dve razlicici laserskih upodobitvenih glav (z mocjo 500 in 1000 W).

Ve¢ informacij na www.efi.com.

www.graficar.si

Adobe pripravija novo razlicico upodobitvenega gonilnika PDF, Adobe PDF Print Engine 3. Deluje na novi arhitekturni
zasnovi in je na voljo z novimi upodobitvenimi RIP-sistemi Adobe Mercury, ki so namenjeni digitalnemu tisku, velikoforma-
tnemu digitalnemu tisku in osvetljevalkam v pripravi.

OEM-ponudnik resitev je Ze objavil prihod novega gonilnika, ki bo integriran v programske in strojne resitve Fujifilm,

Canon Production Systems, EFI, Kodak, Screen in Xeikon. PDF Print Engine 3 bo nadomestil pretekli razlicici gonilnika
2.5in 2.6.

Adobe PDF Print Engine 3 podpira tudi aktualni standard za variabilni tisk, PDF/VT in neposredno pretocni PDF (stre-
aming PDF — PDF z zahtevnejSimi interaktivnimi videovsebinami). Namenjen je predvsem zahtevni in masovni obdelavi
PDF-datotek. Je tudi sestavni del Adobovega sistema v oblaku (Adobe Creative Cloud) in aplikacij v oblaku, kot so InDe-
sign, lllustrator, Photoshop in Acrobat.

V Adobovih blogih je Ze zasledlti tudi tehnicne zahteve za integracijo novega gonilnika, a podatkov Adobe Se ni uradno potralil.

Vec informacij na

www.graficar.si

.. Noviéke, ki morda niso nasle svojega mesta v tis delu, so dostopne na portalu www.graficar.si.



barvni geslovnik
Marko KUMAR

tipografski geslgvnik
Klementina MOZINA

Univerza v Ljubljani

terminoloski slovar Buzzworq’ Buster
Matic STEFAN

odgovorni urednik

Gorazd GOLOB

Univerza v Ljubljani

REVIA SLOVENSKIH GRAFICARIEV

GRAFICAR

Revija Graficar Ze nekaj casa
spletno ponuja barvni in tipografski
geslovnik ter terminoloski slovar
Buzzword Buster z namenom
definirati slovensko strokovno
izrazoslovje graficne dejavnosti.
Ponujamo ga tudi v tiskanem delu.

EMISIJSKI OBJEKT

(Emissive Object)

Objekt (predmet ali snov), ki seva -
emitira - svetlobo. Emisijo svetlobe
navadno povzroci kaksna kemijska
reakcija, kot sta izgorevanje plinov na
soncu ali mocno segrevanje Zarilne nitke
v Zarnici.

LUMINIFORJI

(Phosphors)

Angleski izraz se nanasa na
luminiscenéne snovi, ki obsevane
(navadno z UV-Zarki) oddajajo

vidno svetlobo (fluorescenéne
svetilke). Svetloba se izseva takoj po
vzbuditvi aktivne snovi in govorimo o
fluorescenci. Luminiscencne snovi, v
katerih je ta pojav moZen, so v slovenski
strokovni terminologiji tako imenovani
luminiforji.

BEZIEROVA KRIVULIA

(Bézeir curve)

Gladka geometrijska krivulja, doloéena
s Stirimi tockami; prvi dve dolocata
zacetek in konec krivulje, drugi dve
dolocata njeno ukriviljenost; povezava
obeh parov tock podaja tangenti na
krivuljo v izhodiscni in koncni tocki;
uporabna v stevilnih ra¢unalniskih
programih za nacrtovanje in risanje.

- GRAFICAR

VIBRACIISKA MIZA

(Jogger)
Naprava z vibracijsko ploséo, ki poravna/
uredi pole.

www.graficar.si

~

ZaloZnik in izdajatelj
DELO, d. d., Dunajska 5, Ljubljana

Predsednik(ca) uprave DELO, d. d.
Irma GUBANEC

Glavni in odgovorni urednik
Matic STEFAN

Lektorica
Zala BUDKOVIC

Uredniski odbor
Bogdan ROMIH
Gregor FRANKEN
Klementina MOZINA
Leopold SCHEICHER
Igor GLIHA

Naslov urednistva
DELO - Graficar
Dunajska cesta 5, SI-1509 Ljubljana
T: +386 (0)1 47 37 424
S: www.graficar.si

Graficna podoba in priprava
Matic STEFAN

Fotografija (naslovnica)
Janja STEFAN

Oglasno trzenje
T: +386 (0)1 47 37 501
F: +386 (0)1 47 37 511
E: oglasi@delo.si

Direktorica trZenja
Dragica GRILJ
T: +386 (0)1 47 37 463
E: dragica.grilj@delo.si

Direktorica marketinga
Dolores PODBEVSEK PLEMENITI
T: +386 (0)1 47 37 580
E: dolores.plemeniti@delo.si

Tisk ovitka
KOROTAN - Ljubljana, d. o. o.

Tisk in vezava
KOROTAN - Ljubljana, d. o. o.

Letna narocnina je 22 EUR. Posamezne Stevilke po ceni
4,60 EUR je mozZno narociti na naslovu urednistva. Re-
vija izide Sestkrat letno.

Imetniki materialnih avtorskih pravic na avtorskih de-
lih, objavljenih v reviji Graficar, so druzba DELO, d. d.
ali avtorji, ki imajo z njo sklenjene ustrezne avtorske
pogodbe. Prepovedani so vsakrsna reprodukcija, distri-
bucija, predelava ali dajanje na voljo javnosti avtorskih
del ali njihovih delov v trZne namene brez sklenitve
ustrezne pogodbe z druzbo DELO, d. d.

Urednistvo ne odgovarja za izrazje in jezik v oglasih
in prispevkih, ki so jih pripravile tretje osebe (oglasne
agencije, reprostudii ...). Tudi ni nujno, da se odgovorni
urednik strinja s strokovnim izrazjem in definicijami ter
vsebino v objavljenih prispevkih.
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XANTE
Tiskaj Hitro. Tiskaj Pametno. Tiskaj Vse.

Xanté barvni digitalni tiskalniki ter procesne programske resitve so oblikovane posebej za obvladovanje potreb direktnega
marketinga, za tisk manj8ih naklad, tisk kuvert in Se vec.

IMPRESSIA

DIGITAL MULTI-MEDIA PRESS

* najnizja cena odtisa v svoji kategoriji
* hitrost do 80 barvnih kuvert/minuto
* visoka resolucija — do 2400 dpi

* izjemni odtis mesanih barv

&) iQueue

natanéno doseganje mesanih bary
* kalkulacija stroska odtisa

* izdelava impozicije

* NOVO generator Qr kode

* NOVO upravljanje z variabilni
e NOVO PDF-out in veé¢
* neodvisni CMYK barvni upray

ILUMINA 650 GS

DIGITAL COLOR SYSTEMS

ultra debeli papirji do 650 gsm

tisk variabilnih podatkov s polno hitrostjo

mocno strukturirani, perforirani in reliefni papirji

format papirja vse do 328x1200 mm

W Tel: 01 548 32 16 e*www.grafik.si « grafik@grafik.si

DZS Grafik d.o.o., Sektor grafié¢ni materiali, Brngi¢eva 31, 1231 Ljubljana-Crnuge



Konica Minolta Slovenija, d.o.o.
LetaliSka 29, 1000 Ljubljana
http://www.konicaminolta.si

KONICA MINOLTA

Giving Shape to ldeas



